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& Leuze electronic Bu dokiiman

1 Bu dokiiman

1.1 Birlikte gecerli olan doklimanlar

L200 guvenlik kilitteme ile ilgili bilgiler iki dokiman halinde toplanmistir. «L200 uygulama bilgileri»
dokumani yalnizca en énemli givenlik uyarilarini icermektedir.

% Givenli uygulama, kontrol ve isletim igin «L200 giivenli uygulama ve isletim» dokiimanini http://
www.leuze.com/I200/ adresinden indirin veya service.protect@leuze.de mail adresinden ya da
Tel. +49 8141 5350-111 telefonundan talep edin.

Tablo 1.1: L200 glvenlik kilitteme ile ilgili dokimanlar
Amag ve hedef grup Bashk Alinti kaynagi
Tam kullanicilar igin ayrintili bilgiler | L200 Guivenli uygulama ve internetten indirin:
isletim (bu dokiiman) http://www.leuze.com/I200/
Tesisatcl ve makine isleticileri icin | L200 uygulama uyarilari Basili dokiiman No. 607246
temel uyarilari artndn teslimat kapsamina
dahildir

1.2  Kullanilan gériintii araglari

Tablo 1.2: Uyari simgeleri ve sinyal kelimeler

c Tehlikelere yénelik simge

ACIKLAMA | Maddi hasar igin sinyal kelime
Tehlike 6nlemeye yonelik dnlemleri yerine getirmediginizde, maddi hasarin meydana
gelebilecegi tehlikeleri belirtir.

DIKKAT Hafif yaralanmalar igin sinyal kelimesi
Tehlike dnlemeye ydnelik dnlemleri yerine getirmediginizde, hafif yaralanmalara neden
olabilecek tehlikeleri belirtir.

UYARI Agir yaralanmalar icin sinyal kelimesi
Tehlike dnlemeye yodnelik dnlemleri yerine getirmediginizde, agir veya 6lumcil yaralanma-
lara neden olabilecek tehlikeleri belirtir.

TEHLIKE Hayati tehlike igin sinyal kelimesi
Tehlike 6nlemeye ydnelik dnlemleri yerine getirmediginizde, agir veya 6limcul yaralanma-
lara neden olabilecek tehlikeleri belirtir.

Tablo 1.3: Diger simgeler
O Oneriler igin simgeler
IL Bu simgeli metinler size ilave bilgiler verir.
N Uygulama adimlari igin simgeler
Bu simgeli metinler sizi kullanim konusunda yénlendirir.
XXX Tdm modeller igin Uriin tanimindaki yer tutucu
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& Leuze electronic Giivenlik

2 Givenlik

Givenlik kilittemeyi kullanmadan 6nce gegerli standartlara uygun olarak risk degerlendirmesi yapiimahdir
(6rn. EN ISO 12100, EN I1SO 13849-1). Montaj, calistirma ve testler icin belgeye «L200 guvenli uygulama
ve isletim» ve uygulama uyarilari dokiimanlari ve ayrica ilgili tim ulusal ve uluslararasi standartlara,
yonetmeliklere, kurallara ve yénetmeliklere uyulmasi zorunludur. ilgili ve birlikte verilen dokiimanlara
uyulmali, bu belgeler bastiriimali ve ilgili personele teslim edilmelidir.

A UYARI

Gerilim beslemesinin kesilmesi nedeniyle agir kaza tehlikesi!

Elektromanyetik bir glvenlik kilitleme tertibatinin elektrikli miknatisa olan gerilim beslemesinin kesilme-
sinde, glvenlik tertibati hemen acilabilir.

Givenlik kilitlemenin kullanimindan énce emniyet tertibatindaki risk degerlendirmesi icin sunlar gegerlidir:

« EN ISO 12100, makine givenligi, risk degerlendirmesi
* EN ISO 13849-1, glvenlikle ilgili kumanda parcalari

EN ISO 13849-1 uyarinca kumanda teknolojisi ile ilgili baglantinin gerceklesebilir kategorisi kullanilan
kontakt blogu ve devrelemeye yoneliktir.

Guvenlik kilittemelerin devreye alinmalari, teknik testleri ve kullaniimalariyla ilgili olarak 6zellikle asagidaki
ulusal ve uluslararasi dizenlemeler gecerlidir:

+ Makine yonetmeligi 2006/42/AT

+ Algak gerilim yonetmeligi 2006/95/AT

» Elektromanyetik uyumluk 2004/108/AB

« Is araglari kullanim yénetmeligi 2009/104/AB

» Guvenlik ydnergeleri

« Kaza 6nleme ydnergeleri ve givenlik kurallari

+ isletme glivenligi diizenlemesi ve is giivenligi kanunu

« Urlin guvenligi kanunu

O Giivenlik teknigi hakkinda bilgi almak igin yerel resmi kuruluslara da basvurulabilir (6rn. Ticaret
Kontrolii, Meslek Birligi, Calisma Mifettisligi, is Saghigr ve Giivenligi Genel Mudiirligi).

21 Usuliine uygun kullanim ve éngériilebilen hatali uygulama

2.1.1 Usuliine uygun kullanim

» Guvenlik kilitteme sadece gegerli yonergelere, yirirlikteki kurallara, standartlara, is korumasi ve is
glvenligi icin yonetmeliklere uygun olarak secildikten ve yetkin bir kisi tarafindan makineye monte
edildikten, baglandiktan, devreye alindiktan ve test edildikten sonra kullanilabilir.

+ Guvenlik kilittemeyi segerken, bunun glvenlik teknigi performans 6zelliginin, risk degerlendirmesinde
elde eden Performance Level PL, degerinden biiylk veya bu degere esit olmasina dikkat edilmelidir.

+ Kolay ulasilabilir olmali ve diizenli olarak kontrol edilmelidir.

» Anahtarlama islemi, sadece bu guvenlik kilitteme icin izin verilen, ¢6zllmeye ve manipulasyona karsi
korunmali bir sekilde hareketli ayrici koruma tertibatina bagli olan bir tetikleyici tarafindan
baslatilabilir.

A UYARI

Calisan makine agir yaralanmalara yol acabilir!

% TUm dontstm, bakim galismalari ve kontrol isleri esnasinda sistemin givenli bir sekilde devre disi
birakildigindan ve tekrar ¢calismaya karsi emniyete alindigindan emin olun.

L200 givenlik kilitlemeleri, tehlikeli bir durumun sadece koruma tertibati kapaliyken etkinlestirilebilecegi
ve guvenli kilitlemelerin tehlikeli durumun ilave ¢alisma siiresi esnasinda zamanindan dnce agmayi engel-
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& Leuze electronic Giivenlik

2.2

2.3

leyecekleri sekilde baglanmalidir. Yay kuvvetli kilitli yerine elektro manyetik givenlik kilitlemeler sadece
istisnai durumlarda ve ilgili risk degerlendirmesinden sonra kullanilabilir.

Baglanti kosullart:

» Tehlike yaratacak durum yalniz kapali emniyet tertibatinda ve Kilitli kilittemde etkinlestirilebilir
« Koruma tertibati, kapali bir givenlik kilittemesinde agilamamaktadir

« Acil kilit agma diigmesine basildiktan sonra, koruma tertibati acil durumlarda makinenin galisma
esnasinda da hemen agilabilir (bununla birlikte bir durdurma sinyali tetiklenir)

Acil kilit agma digmesi kullanici personel i¢in sadece kapali koruma tertibatinin iginde erisilebilir olmalidir.

Guvenlik kilitteme L200 asagidaki kosullarda kullaniimamalidir:
* Cevrede toz partikullerinin yiksek konsantrasyonu
+ ortam sicakligi hizli degisiyorsa (yogusmaya neden olur)
* gucli titresimlerde

patlayabilen veya kolay alev alabilen ortamlarda

* montaj yerleri yeterince saglam degilse

Elektro manyetik arizalarda

» Cok sayida kisinin gtivenligi bu glvenlik kilitlemenin fonksiyonuna baglhysa (6rn. atom ener;ji tesisleri,
trenler, ugaklar, motorlu tasitlar, yakma tesisleri, tibbi cihazlar)

Givenlik kilitteme kullanimi:

% Gilvenlik kilitteme tertibatinin kilidi, highir zaman tehlikeli durum sonlandiriimadan agilmamalidir, (istis~
na: Acil kilit agma tertibati tusuna basiimasi).

% Depolama ve isletme igin izin verilen ortam kosullarini dikkate alin (bkz. Bolim 13 ,Teknik veriler).
% Hasarl glvenlik kilittemeyi bu kilavuza gore derhal degistirin.

% Hat vidalamalari, izolasyon malzemeleri ve baglant tellerini uygun koruma turi ile kullanin.

% Guvenlik kilitlemeyi ige isleyen yabanci maddelerden (6rn. talas, kum, asindiricilar) koruyun.

% Boyama islemlerinde kumanda yuvasini, aktiatorQ ve tip levhasini kapatin.

% Giivenlik kilitlemenin fonksiyonu etkileyecek kirlerden bu kilavuza gore derhal temizleyin.

% Givenlik kilittemede yapisal degisiklikler yapmayin.

% Givenlik kilittleme azami 20 yil sonra degistiriimelidir.

Ongoériilebilir yanhs kullanim

Guvenlik kilitteme “amacina uygun kullanim” altinda belirtilenler disindaki kullanimi, amacina uygun
kullaniimadigi anlamina gelir!

orn. - ¢gozllebilecek sekilde monte edilmis aktlator kullanimi

» Guvenlikle ilgisi olmayan pargalarin glvenlik devresinde kullanimi
+ Kilittemeyi son dayanak olarak kullanimi

Yetkin personel

Yetkin personel i¢in 6n kosullar:
* Uygun teknik egitim
« Is korumasi, is glivenligi ve giivenlik teknigi kural ve yénetmeliklerini bilir ve makinenin giivenligini
degerlendirebilir
» Guvenlik kilittemenin ve makinenin yonergelerini bilir
« Sorumlular tarafindan makine ve givenlik kilittemenin montaji ve kullanimi hakkinda bilgilendirilmistir

Guvenlik sorumlulugu

Makinenin Ureticisi ve isleticisi, makinenin ve monte edilmis Guvenlik kilittemenin nizami bir sekilde
c¢alismasini ve ilgili insanlarin yeterli derecede bilgilendiriimis ve egitiimis olmasini saglamakla
yukumludar.
Verilen tim bilgilerin tarG ve igerigi kullanicilar tarafindan givenligi etkileyecek kullanimlara neden
olmamalidir.
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& Leuze electronic Giivenlik

Makinenin Ureticisi asagidakilerden sorumludur:
* Makinenin guvenli konstriksiyonu
» Guvenlik kilittemeyi givenli bir sekilde montaji
« ilgili tiim bilgilerin isleticiye teslim edilmesi
» Makinenin guvenli bir sekilde devreye alinmasi igin tim yénetmelikleri ve yonergelere uyulmasi

Makinenin isleticisi asagidakilerden sorumludur:
+ Kullanici personelin egitimi
* Makinenin glvenli galismasinin devam ettiriimesi
+ Is korumasi ve is givenligiyle ilgili tim yénetmeliklere ve yénetmeliklere uyulmasi
* Yetkin personel tarafindan diizenli testlerin yapiimasi

2.4  Sorumluluk muafiyeti
Leuze electronic GmbH + Co. KG asagidaki durumlar i¢in sorumluluk almaz:
» Guvenlik kilitteme amacina uygun kullaniimamasi
+ Guvenlik ydénergelerine uyulmamasi
* Montajin ve elektrik baglantisinin nizami bir sekilde yapilmamis olmasi
+ Ciddi olarak éngdrulebilen hatali kullanim g6z dniinde bulundurulmamasi

Leuze electronic L200 7



& Leuze electronic Cihaz tanimi

3 Cihaz tanimi

Uriin serisi L200'Un glivenlik kilitteme tertibati, heavy duty uygulamalari igin IP 67 koruma tiirii uyarinca,
metal gbévdenin icinde bulunan elektromekanik bir anahtarlama tertibatidir. Huni seklindeki giris aciklig
sayesinde aktiiatér hafif yanlis hizalanmis kapida dahi merkezlenerek igeri sirilir. iki adet LED,
miknatisin aktivasyon durumunu gosterir. Glivenlik kilitleme tertibati, yardimci kilit agma tertibati ve acil
kilit agma tertibatina sahip versiyonlarda da mevuttur (bkz. Tablo 14.1). ikincisinde, degisik uzatmalar
(aksesuar) yerel kosullarin 6zel gereksinimlerine optimum uyarlama yapilmasina olanak verir.

Defleksiyon bashgi

Koruyucu toz kapagi

Akttator icin giris acikhgi

Yardimci kilit agma(L200-M1C3-SLM24-L2G, L200-M1C3-SLM24-PB-L2G ve L200-M0OC3-SLM24-
L2G)

Kontrol LED

Govde kapagi

Tip plakasi (baglanti verileri, Gretim kodu ve uretim yil)

8 Acil kilit agma digmesi (L200-M1C3-SLM24-PB-L2G)

Defleksiyon bashginin aktiator tertibatlari ve acil kilit agma tuslari, 90°'lik adimlarla yaralanabilir. 5
mimkin yaklasim yonleri ve degisik akiator segimi sayesinde, givenlik kilitteme tertibati her konumda
takilabilir.

1
2
3
4

~N o ;g
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& Leuze electronic Cihaz tanimi

Resim 3.1:  Yaklasim yonleri

Resim 3.2:  Acil kilit agma tusuna basma yonleri

Leuze electronic L200 9



A Leuze electronic Fonksiyonlar

4

4.1

4.2

4.3

4.4

Fonksiyonlar

Yay gcii kilitteme sistemi

L200-M1C3-SLM24-L.2G, L200-M1C3-SLM24-PB-L2G ve L200-MOC3-SLM24-L2G 'de aktlatorin
calistirilmasi ile guvenlik temaslari kapanir ve aktiatdér mekanik olarak yay guct ile kilittleme konumunda
tutulur. Tehlikeye neden olan sure¢ glvenlik kumanda cihazindan etkinlestirilebilir.

Tehlike arz eden proseduir durduruldugunda, elektrikli miknatista kilit agma igin isletim gerilimi olusturulur
ve aktlator serbest birakilir. Koruma tertibati agilabilir. isletim gerilimi kesildiginde yardimci kilit agma
tertibati Uzerinden de bir serbest birakma mimkundar.

Elektromanyetik kilitleme tertibati

L200-M1C3-MLM24-L2G 'de aktiatorin galistiriimasi ile koruma tertibati konum denetimi sisteminin
glvenlik temasi kapanir. Elektro miknatisina gerilim verilir ve akttatoru kilit konumunda tutar. Tehlike arz
eden prosedir, glvenlik anahtarlama cihazi Gzerinden etkinlestirilebilir.

Kilidin agilmasinda elektromiknatisa olan gerilim beslemesi kesilir. Elektromiknatis aktuatori serbest
birakir ve koruma tertibati agilabilir.

Acil kilit agma tusu
Acil durumlarda L200-M1C3-SLM24-PB-L2G'de koruma tertibati, acil kilit agma tusuna basildiktan sonra

calisan makinede dahi acilabilir (ayrica bununla birlikte bir durdurma komutu tetiklenir).

LED gdstergesi

iki adet LED dogrudan miknatisin gerilim beslemesi ile baglidir ve etkinlestirmeyi gosterir.

Leuze electronic L200 10



& Leuze electronic Uygulamalar

5 Uygulamalar
Yay glcl kilitleme tertibatina sahip L200 guvenlik kilitli tutma tertibatlari 6rn. asagidaki koruma
tertibatlarinin konum denetlemesi ve kilitli tutmasina uygundur:
+ doénen veya dondurilebilen koruma kapilari
» yandan kaydirilabilen koruyucu i1zgaralar veya surgulu kapilar
+ agir koruma kapilari ve sirguli buyidk kapilar
+ karmasik tehlike alanlar (acil kilit agma tusu)

Elektomanyetk kilitleme tertibatina sahip gtvenlik kilitli tutma tertibatlari, éncelikle koruma kapisi kilitli
tutma tertibati olarak, istenilmeyen prosedur kesintilerini dnlemek igin kullanilir.

Leuze electronic L200 11



& Leuze electronic Montaj

6 Montaj

A UYARI

Uygun sekilde monte edilmeyen giivenlik kilitleme agir kazalara neden olabilir!

Guvenlik kilittemenin koruma islevi sadece éngoérilen uygulama alani icin uygunsa ve teknige uygun
monte edilmisse saglanir.

% Montaj islemi yalniz yetkili personel tarafindan uygulanmaldir.
% Normlari, talimatlari ve bu kilavuzu dikkate alin.

% Govde ve defleksiyon basligi igine nlfuz eden kirlerden korunmalidir (gevre kosullaribkz. Bélim 13
» 1 eknik veriler).

% Fonksiyonlarin kusursuz galistigini kontrol edin.

6.1 Defleksiyon basliginin ayarlanmasi
% Defleksiyon bashgindaki 4 civata gikariimalidir.
% Defleksiyon basligi (ve gerekirse acil kilit agma tusu) istenilen yone gevrilmelidir.

% Defleksiyon basligindaki 4 civata 0,8-1,2Nm ile sikilmahdir.
% Gerek kalmayan agiklik, koruyucu toz kapagi ile kapatiimalidir.

6.2 Givenlik kilitteme monte etme

Montaj i¢in kosullar:
+ Defleksiyon basligi ayarlanmis (ve gerekirse acil kilit agma tusu)
* komple montaji yapilmis
% Montaj yeri, asagidaki sartlar yerine getirilecek sekilde secilmelidir:
+ Guvenlik kilitli tutma tertibati ve aktiator birbirlerine uyarlanabilir ve sabit sekilde takilabilir
» Uzman personel tarafindan kontrol ve degistirme igin erisebilirlik saglanmistir
» Uzman personel tarafindan kontrol ve degistirme igin erisebilirlik saglanmistir

« Acil kilit agma tusunun, kullanici personel igin erisebilirligi, sadece kapali koruma tertibatinin icinde
olmalidir

Leuze electronic L200 12



& Leuze electronic Montaj

% Pullar kullaniimalidir ve giivenlik kapali tutma tertibati 2-3Nm arasi sikilmahdir.

6.3 Aktlatdor monte etme

ACIKLAMA

Uyun sekilde yapilmayan demontaj iglemleri nedeniyle giivenlik kilitteme zarar gorebilir!
% Emniyet tertibatinin hareket eden pargasi igin ayri mekanik aski kullanilir.

% AktUator, giris agikliginin kenarlarina vurmayacak veya surtinmeyecek sekilde ayarlanmalidir

Nizamli ¢alisma igin 6n kosullar:

+ Aktliator deforme olmamis veya hasar gérmemistir
» Glvenlik kilitteme aktliatore uygun
Sadece orijinal aksesuar tam islevselligi garanti eder (bkz. B6lim 14.1 ,Aksesuarlar®).

hatali dogru

i i

N\
/

© ©

% Aktiator yonlendirme.

Leuze electronic L200 13



& Leuze electronic Montaj

Kapali konumdayken akttatorin hareket 6zguarlagu: 0,5-5mm.

% Aktuator, yerinden ¢cikmamasi igin perginlerle veya manipllasyona karsi korumali civatalar ile sabitlen-
melidir.

Leuze electronic L200 14



A Leuze electronic Elektrik baglantisi

7.1

Elektrik baglantisi

A UYARI

Hatal elektrik baglantisi nedeniyle agir kaza tehlikesi!

& Elektrik badlantisi yalniz yetkili personel tarafindan uygulanmalidir.

Kontakt blogunu baglama
Kosullar:
+ Hat izolasyon malzemesi isi kararlihgi gévdenin maksimum sicakligindan yuksek olmalidir (bkz.
B&lim 13 , Teknik veriler)
« ilgili koruma tiiriine sahip kablo rakoru
» Maksimum akim ydkinu dikkate alin (bkz. Bolim 13 ,Teknik veriler)

|
B Nat- a7
"o

L

Resim 7.1:  Kontakt blok 3NC + 1NO (L200-M1C3-SLM24-PB-L2G, L200-M1C3-SLM24-L2G,
L200-M1C3-MLM24-L2G)

------- Sl
o (o

L

Resim 7.2:  Kontakt blok 2NC + 2NO (L200-M0C3-SLM24-L2G)

O
.H. Her iki yesil LED elektromiknatisin gerilim beslemesine baglidir ve baglanmalari gerekmiyordur.

®

Resim 7.3: Elektro miknatisin terminal A1 ve A2 lizerinden anahtarlanmasi

A TEHLIKE

Akim ¢arpmasi hedeniyle hayati tehlike!
% Guvenlik kilitleme gerilim beslemesini kesin.

% Govde kapagi vidalanmalidir.

Leuze electronic L200 15




A Leuze electronic Elektrik baglantisi
% Kontakt blokunu uygulamaya 6zgi salt planina gore baglayin.
+24V- +24V
— K3
1—2
K4 L+ L+ L+
______ 1 - 1 1 1
| ! M -S1
i ! 2 2 2 2
E 32043444 VT Lo dsto U531 8533 ¢saa bsas b1z daa ess ba T
: ‘ i 3 8 8 48 2 3 !
: N | LT 28 8 = :
E i | & Leuze electronic E
| ! | MSI-SR4B !
| & Leuze electronic 1 ! 1
| _oomicsstveslea ! — |
L3 |
SR R K S I @l
Var. B
-K3 I x1
Var. A Q?(z
K4\ K3\ K4\ b
L-
0V oV
PE PE
* Kivilcim bastirici, uygun kivilcim énleyici kullanin
Resim 7.4: Baglanti 6rnegi L200-M1C3-SLM24-L2G
% Kablo kelepge vidalari 0,6-0,8Nm ile sikilmalidir.
% Govde kapagi 0,8-1,2Nm ile sikiimalidir.
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& Leuze electronic isletime alma

8 isletime alma

A UYARI

Amacina uygun kullaniimayan gtivenlik kilitleme agir kazalara neden olabilir!

& Guvenlik kilitteme tertibati kilidinin ve koruma tertibatinin agilmasindan énce, tehlike arz eden durum
sonlanana kadar beklenmelidir (acil durumlarda istisna: Acil kilit agma tusu).

Kosullar:

» Glvenlik kilitteme bu kilavuza gére monte edin ve baglayin
+ Kullanici personel dogru kullanim hakkinda bilgilendirin
% Givenlik kilittemeyi kontrol edin (bkz. Bolim 9 ,Kontrol).

Bu islemlerin ardindan glvenlik kilitteme kullanima hazir durumdadir.

Leuze electronic
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& Leuze electronic Kontrol

9 Kontrol
L200 Guvenlik solenoit kilitlere bakim gerektirmez.
% Givenlik kilit agma tertibati, daima komple aktiiator ile degistiriimelidir.
% Bakim araliklari igin Ulkenizde gegerli talimatlari dikkate alin.
% Tim kontroller izlenebilir sekilde belgelendiriimelidir.

9.1 ilk calistirmadan énce yetkili personel tarafindan

% Givenlik kilittemenin kendisine 6zgi ortam kosullarina gore galistirildigini kontrol edin (bkz. BéIim 13
»1eknik veriler).

% Mekanik ve elektrikli fonksiyonlari kontrol edin (bkz. Bélim 9.2 ,Diizenli olarak uzman personel
tarafindan®).

9.2  Dizenli olarak uzman personel tarafindan

Mekanik fonksiyon

% Tehlike yaratabilecek durumda durdurun ve emniyet tertibatini agin.

% Bilesenlerin saglam sabitlestirildigini kontrol edin.

% Kablo girisinin sizdirip sizdirmadigi kontrol edilmelidir.

% Givenlik kilitlemeyi ve aktliatorl hat beslemesini hasara, tortulasmaya ve asinmaya karsi kontrol edin.
% Mevcutsa, yardimci kilit agma tertibati kontrol edilmelidir.

% Mevcutsa, acil kilit agma tusu kontrol edilmelidir.

% Aktuatoriin kolayca giivenlik kilitleme tertibatina sokulup sokulamadigi kontrol edilmelidir.

Elektrikli fonksiyon

A UYARI

Uygun sekilde yiritilmeyen kontroller agir kazalara neden olabilir!

% Tehlike alaninda kimsenin bulunmadigindan emin olun.

% Tehlike yaratabilecek durumda durdurun ve emniyet tertibatini agin.
% Makinenin emniyet tertibati agikken baslatilamayacagindan emin olun.
% Emniyet tertibatini kapatin ve makineyi baslatin.

% Giivenlik tertibatinin, ancak makinenin kapatiimasindan ve giivenlik kilitli tutma tertibati kilidinin
aclimasindan sonra agilmasi saglanmahdir.

% Tehlike arz eden durumun, koruma tertibati agiimadan énce sonlandiriimis olmasi saglanmaldir.

A TEHLIKE

Isleyen makinede hayati tehlike!

% Acil kilit agma tertibatinin kontroli igin tehlike alaninda bulunulmamalidir.

% Mevcutsa, acil kilit agma tusuna basildiktan sonra aktiiatérii hemen serbest birakip birakmadigi ve
makinenin durup durmadigi kontrol edilmelidir.

9.3  Kullanici personel tarafindan her giin

A UYARI

Uygun sekilde yiiriitilmeyen kontroller agir kazalara neden olabilir!
% Tehlike alaninda kimsenin bulunmadigindan emin olun.

% Tehlike yaratabilecek durumda durdurun ve emniyet tertibatini agin.
% Givenlik kilitlemeyi ve aktliatorii hasara veya manipllasyona karsi kontrol edin.
% Makinenin emniyet tertibati agikken baslatilamayacagindan emin olun.

Leuze electronic L200 18



& Leuze electronic Kontrol

% Emniyet tertibatini kapatin ve makineyi baslatin.

% Koruma tertibatinin, ancak makine kapatildiginda ve giivenlik kilitli tutma tertibati kilidinin agilmasindan
sonra aclilip acilmadigi kontrol edilmelidir.

Leuze electronic L200 19



& Leuze electronic Temizlik

10 Temizlik

Ozellikle glivenlik kilitli tutma tertibatinin defleksiyon basliginda kirlenmeler olmamalidir érn. talas veya
toz).

Temizleme igin 6n kosullar:
» Koruma tertibati agilmis ve makine kapatiimistir
+ Glvenlik kilitteme gerilim beslemesini kesin
% Guvenlik kilidi, diizenli emniyet tertibati agikken temizlenmelidir (6rn. elektrikli stplrgeyle).

Leuze electronic L200 20



& Leuze electronic imha etme

11 imha etme
% imha ederken, elektronik bilesenler icin gegerli olan yénetmeliklere uyun.
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& Leuze electronic Servis ve destek

12 Servis ve destek

24 saat hizmet servisi icin telefon numarasi:
+49 (0) 7021 573-0

Servis hatt:

+49 (0) 8141 5350-111

Pazartesi-Persembe saat 8.00 ile 17.00 arasi (UTC+1)
Cuma saat 8.00 ile 16.00 arasi (UTC+1)

E-posta:
service.protect@leuze.de

Onarimlar icin iade adresleri:
Servis merkezi

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Braike 1

D-73277 Owen / Germany
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Teknik veriler

13

Teknik veriler

Tablo 13.1: Genel

Anahtar tipi

EN 1088 uyarinca agik tutmasiz kilitteme tertibati

Aktiator, harici

AC-AHLxx serisi: Duz, aclli, yayl, ayarlanabilir

Kapali tutma tiru

L200-M1C3-SLM24-L2G: Yay kuvveti
L200-MOC3-SLM24-L2G: Yay kuvveti
L200-M1C3-SLM24-PB-L2G: Yay kuvveti
L200-M1C3-MLM24-L2G: Elektro manyetik

Kapali tutma akttatéri

L200-M1C3-SLM24-L2G: Yay
L200-M0OC3-SLM24-L2G: Yay
L200-M1C3-SLM24-PB-L2G: Yay
L200-M1C3-MLM24-L2G: Elektromiknatis

Baslatma aktlator yonleri

1 x Ustte, 4 x yanda (90°)

Baslatma hizi

min. 1 mm/sn, maks. 0,5 m/sn

Aktlhator gict (disari gekmek)

30N

IEC 60947-5-1 uyarinca mekanik kullanim émr

1 x 108 Kumanda hareketi

IEC 60947-5-1 uyarinca aktuator sikhigi

maks. 600 / saat

EN ISO 13849-1uyarinca kullanim suresi (T,,)

20 yil

EN 61810-2 uyarinca tehlike yaratacak kesintiye
kadarki devir sayisi (B10d)

5.000.000

IEC 60947-5-1 uyarinca kullanim kategorisi

5 kutuplu kablolarin kullaniimasinda maksimum
yuk:
8 kutuplu kablolarin kullaniimasinda maksimum
yuk:

AC 15 (Ue / le):
250V /5 A

DC 13 (Ue/ le):

24V /6 A

125V/11A

250V /0,4 A

24V | 4 A (bkz. Bolim 14.1 ,Aksesuarlar®)

24V /2 A (bkz. B6lim 14.1 ,Aksesuarlar®)

Boyutlar (6lgiim gizimleri)

bkz. Bélim 13.1 ,Olgtiler”

Tablo 13.2: Guvenlik
Koruma tipi IP 67
Dokunma korumasi Topraklama
Geri vurma toleransi 4,5 mm
Kapali tutma giici maks. 2500 N

Leuze electronic
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& Leuze electronic Teknik veriler

Kontakt donanimi Miknatis: 2NC

Aktiator: INC + 1NO
(L200-M1C3-SLM24-L.2G, L200-M1C3-SLM24-
PB-L2G, L200-M1C3-MLM24-L2G)

Miknatis: 1INC + 1NO
Aktlator: INC + 1NO
(L200-MOC3-SLM24-L.2G)

Kontakt maddesi GUmis alasim

Anahtarlama prensibi Yavas kontakt

Kontakt agzi sikilamali, zorunlu

Anma izolasyon gerilimi 250 V AC, 300V DC

Konvansiyonel termik akim maks. 10 A

IEC 60269-1 uyarinca kisa devre korumasi Miknatis: 0,5 A, 24 V, Tip gG
Guvenlik devresi: 10 A, 500 V, Tip gG

Miknatis isletim gerilimi ve tolerans 24V DC (-10 % ... +25 %)

Acik durma suresi 100 %

Gug tuketimi ortalama 9 VA

Tablo 13.3: Govde

Govde malzemesi Metal

Tablo 13.4: Baglanti

Kablo beslemesi sayisi 3
Kablo girisinin turd M20 x 1,5
Kablo kesiti (tel) 1x0,34 mm?... 2x 1,5 mm?

Tablo 13.5: Cevre

Cevre sicakhgi, isletim -25...4+60°C

Kirlenme derecesi, harici, 3
EN 60947-1'e gore

O Bu tablolar ilave bir M12 soketi veya baglanti kablosu ile baglantili olarak gecerli degilidir. Bu
bilesenler hakkinda dogrudan bilgilerin verilmesi harigtir.
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Teknik veriler

332

13.1  Olgliler
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Resim 13.1: Olgiiler L200-M1C3-SLM24-L2G mm olarak

183

46

Leuze electronic

L200

25
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Teknik veriler
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Resim 13.2: Olgiiler L200-M1C3-MLM24-L2G mm olarak
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& Leuze electronic Teknik veriler
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Resim 13.3: Olgiiler L200-M1C3-SLM24-PB-L2G mm olarak
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& Leuze electronic Teknik veriler
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Resim 13.4: L200 olciiler AC-PB30-L200 mm olarak
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Resim 13.5: L200 olgtler AC-PB40-L200 mm olarak
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& Leuze electronic Teknik veriler
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Siparis agiklamalari ve aksesuarlar

14  Siparis agiklamalari ve aksesuarlar

Tablo 14.1: L200 Glvenlik solenoit kilitleri

Uriin

Urin no. | Agiklama

L200-M1C3-SLM24-L2G

63000650 | Kilittleme sistemi mekanik, yardimci kilit agma tertibati

L200-M0C3-SLM24-L2G

63000653 | Kilitleme sistemi mekanik, yardimci kilit agma tertibati

L200-M1C3-MLM24-L2G

63000651 | Kilitleme elektro manyetik

L200-M1C3-SLM24-PB-L2G

63000652 | Kilitleme sistemi mekanik, yardimci kilit agma tertibati,

acil kilit agma tusu

14.1 Aksesuarlar

Tablo 14.2: Guvelik kilitli tutma tertibati L200 igin AC-AHL serisi aktUator

Uriin Uriinno. | Agiklama

AC-AHL-S 63000740 | L serisi, duz

AC-AHL-A 63000741 | L serisi, aclli

AC-AHL-RM 63000742 | L serisi, diz, sabitleme lastik yataklamali

AC-AHL-F4J2-TK 63000743 | L serisi, diiz, 4 esnek yén, 2 ybéne ayarlanabilir, bashk
déndurdlebilir

Tablo 14.3: L200 guvenlik kilitteme icin aksesuarlar

Uriin Urlinno. | Agiklama

AC-A-M20-12NPT 63000843 | Adaptor, M20 x 1,5 1/2 NPT'ye

AC-PLM-8 63000845 | Gomme montajli soket, M12, Metal, 8 kutuplu baglanti kablosu
icte

AC-KL-AHL 63000847 | Aktuator kilidi, akttiator girsinin kilitlenmesi igin

AC-Exit-PB 63000749 | Etiket Push To Exit

AC-PB15-L200 63000750 | Acil kilit agma digmesinin uzatilmasi, Uzunlugu 15 mm vidalarla

AC-PB30-L200 63000751 | Acil kilit agma digmesinin uzatiimasi, Uzunlugu 30 mm vidalarla

AC-PB40-L200 63000752 | Acil kilit agma digmesinin uzatiimasi, Uzunlugu 40 mm vidalarla

AC-P605-L200 63000753 | Acil kilit agma digmesinin uzatiimasi, Uzunlugu 60 mm vidalarla

AC-PB500-L200 63000754 | Acil kilit agma digmesinin uzatiimasi, Uzunlugu 60 ile 500 mm
vidalarla ve iki tutucularla

CB-M12-5000E-5GF 678055 PUR, 5 pinli, 5 m, blendajli, M12 kavramasi, diiz, bir tarafi tam
6lgulendirilmis

CB-M12-10000E-5GF | 678056 PUR, 5 kutuplu, 10 m, blendajli, M12 kavramasi, diiz, bir tarafi
tam olgulendirilmis

CB-M12-15000E-5GF | 678057 PUR, 5 kutuplu, 15 m, blendajli, M12 kavramasi, dlz, bir tarafi
tam olculendirilmis

CB-M12-25000E-5GF | 678058 PUR, 5 kutuplu, 25 m, blendajli, M12 kavramasi, diiz, bir tarafi
tam olgulendirilmis

Leuze electronic
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& Leuze electronic Siparis agiklamalari ve aksesuarlar

Uriin Uriin no. | Agiklama

CB-M12-5000E-8GF 678060 PUR, 8 kutuplu, 5 m, blendajli, M12 kavramasi, diiz, bir tarafi
tam olgulendirilmis

CB-M12-10000E-8GF | 678061 PUR, 8 kutuplu, 10 m, blendajli, M12 kavramasi, dlz, bir tarafi
tam olculendirilmis

CB-M12-15000E-8GF | 678062 PUR, 8 kutuplu, 15 m, blendajli, M12 kavramasi, diiz, bir tarafi
tam olgulendirilmis

CB-M12-25000E-8GF | 678063 PUR, 8 kutuplu, 25 m, blendajli, M12 kavramasi, diiz, bir tarafi
tam olculendirilmis

14.1.1 Olglim gizim aksesuarlar

20 9.5

50.5

21
79.1

_ 286

Resim 14.1: Akttatér AC-AHL-S

14.2

42.8
28.6

Resim 14.2: Aktuator AC-AHL-A
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19,5

20 95

50,5
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...........................

Resim 14.3: Akttatér AC-AHL-RM

39

Resim 14.4: Aktuatér AC-AHL-F4J2-TK
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& Leuze electronic AT uygunluk beyani

15 AT uygunluk beyani
& Leuze electronic

EG-KONFORMITATS-
ERKLARUNG
(ORIGINAL)

EC DECLARATION OF
CONFORMITY
(ORIGINAL)

the sensor people

DECLARATION CE DE
CONFORMITE
(ORIGINAL)

Der Hersteller

The Manufacturer

Le constructeur

erklért, dass die nachfolgend
aufgefihrten Produkte den ein-
schlagigen Anforderungen der
genannten EG-Richtlinien und
Normen entsprechen.

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Braike 1, PO Box 1111
73277 Owen, Germany
declares that the following listed
products fulfil the relevant provi-
sions of the mentioned EC Direc-

tives and standards.

déclare que les produits identifiés
suivants sont conformes aux
directives CE et normes men-
tionnées.

Produktbeschreibung:

Description of product:

Description de produit:

Sicherheits-Schalter
$20, S200, S300, S400, S410, S420
Sicherheits-Zuhaltung
L10, L100, L200
NOT-HALT-Befehlsgerat
ERS200
Seriennummer siehe Typschild

Safety Switch
$20, S200, S300, S400, S410, S420
Safety Locking Device
L10, L100, L200
E-STOP command device
ERS200
Serial no. see name plates

Interrupteur de sécurité
S$20, S200, S300, S400, S410, S420
Interverrouillage de sécurité
L10, L100, L200
Appareil de commande d'ARRET
D'URGENCE
ERS200
N° série voir plaques signalétiques

Angewandte EG-Richtlinie(n):

Applied EC Directive(s):

Directive(s) CE appliquées:

2006/42/EG
2004/108/EG
2006/95/EG

2006/42/EC
2004/108/EC
2006/95/EC

2006/42/CE
2004/108/CE
2006/95/CE

Angewandte Normen:

Applied standards:

Normes appliquées:

EN/IEC 60947-5-1; EN ISO 13849-1; EN 1088

Benannte Stelle /
Baumusterpriifbescheinigung:

Notified Body /
Certificate of Type Examination:

Organisme notifié /

Attestation d'examen CE de type:

IMQ S.p.A.

Istituto Italiano Del Marchio Di Qualita
Via Quintiliano 43

1-20138 Milano

CA02.03747(S20);

| CA02.04212 (L200);
CA02.03756 (S400);
CA02.03750 (L10-P)

CA02.03748 (L100) );
CA02.03749 (S200, S300);
CA02.03749 (ERS200, L10-M);

Bevollmé&chtigter fir die Zusam-
menstellung der technischen
Unterlagen:

Authorized person to compile the

technical file:

Personne autorisée a constituer
le dossier technique:

André Thieme; Leuze electronic GmbH + Co. KG
Liebigstr. 4; 82256 Fuerstenfeldbruck; Germany

Owen, 05.11.2014

Datum / Date / Date U ch Balbach Geschaftsfuhrer / Director / Directeur

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Braike 1

D-73277 Owen

Telefon +49 (0) 7021 573-0
Telefax +49 (0) 7021 573-199

Leuze electronlc GmbH + Co. KG, S\lz Owen, Registergericht Stuttgart, HRA 230712 Nr. 609340-2014/11
haftende fterin Leuze electronic Geschéftsfiihrungs-GmbH,

Snz Owen, Registergericht Stuttgart, HRB 230550

Geschéftsfiihrer: Ulrich Balbach

USt.-IdNr. DE 145912521 | Zollnummer 2554232
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